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Egzamin 6smoklasisty z jezyka wioskiego — termin gtéwny czerwiec 2020

Zasady oceniania

Zadania zamkniete
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna lub brak odpowiedzi.

Zadanie otwarte sprawdzajace znajomos$¢ srodkéw jezykowych

1.

2.

W zadaniu otwartym sprawdzajgcym znajomosc¢ srodkow jezykowych wymagana jest petna
poprawnos¢ gramatyczna i ortograficzna.

Akceptuje sie wyraz zapisany wielkg literg zamiast matg i odwrotnie. Powyzsze ustalenie
stosuje sie pod warunkiem, ze zdajacy nie naruszyt innych zasad pisowni, np. pisowni nazw
wiasnych.

Zadania otwarte sprawdzajace rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstéw pisanych oraz
znajomosé¢ funkcji jezykowych

1.

2.

Odpowiedz musi by¢ komunikatywna dla odbiorcy, zgodna z poleceniem oraz musi
wskazywadé, ze zdajgcy zrozumiat tekst.
O ile zasady oceniania okre$lone dla danego zadania nie stanowig inaczej, odpowiedz nie
jest akceptowana, jesli zdajacy:
e popetnia btedy, ktére zmieniajg znaczenie stowa, np. huove zamiast nove w zadaniu 3.1.
e popetnia btedy, ktére powoduja, ze jest ona niejasna, na przykifad:
— powoduja, ze uzyte stowo nie bytoby zrozumiane przez odbiorce jako stowo, ktérym
zdajacy powinien uzupetnic tekst, np. berro zamiast burro w zadaniu 3.2.
— powodujg, ze odpowiedz jest dwuznaczna lub wieloznaczna, np. niepoprawna
odpowiedz impreza kulturowa w zadaniu 10.2.
¢ uzywa zapisu fonetycznego w jezyku polskim, np. DzZiakke zamiast giacche w zadaniu
3.3.
e udziela odpowiedzi, ktora:
— nie jest wystarczajgco precyzyjna, np. niepoprawna odpowiedz qualcosa da mangiare
w zadaniu 3.2. zamiast burro
— nie tgczy sie logicznie i/lub nie jest spojna z fragmentami tekstu otaczajgcymi luke, np.
Hai qualcosa? zamiast Hai fratelli? w zadaniu 6.1.
e udziela dwéch odpowiedzi, z ktérych jedna jest poprawna, a druga — btedna, np. una
giacca e un ombrello zamiast giacche impermeabili w zadaniu 3.3.
e podaje poprawng odpowiedz, ale uzupetnia jg elementami, ktére nie sg zgodne
z tekstem, np. jest maty targ zamiast jest targ w zadaniu 10.2.
¢ udziela odpowiedzi w innym jezyku niz wymagany w danym zadaniu, np. kurtke zamiast
giacche w zadaniu 3.3.

. W odpowiedziach do zadan otwartych sprawdzajgcych rozumienie ze stuchu oraz

rozumienie tekstow pisanych kluczowe jest przekazanie komunikatu. Btedy jezykowe oraz
ortograficzne sg dopuszczalne, o ile odpowiedz ucznia w sposob jednoznaczny wskazuje,
ze zrozumiat on tekst.

. W przypadku zadan sprawdzajgcych znajomos$¢ funkcji jezykowych réwnie istotna jak

komunikatywnos¢ odpowiedzi jest jej poprawnosé. Odpowiedzi zawierajgce powazne btedy
jezykowe i/lub ortograficzne nie sg akceptowane.

Uwaga!
Akceptowana jest kazda poprawna odpowiedz, ktéra nie zostata ujeta w zasadach oceniania.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Uszczegoétowienia do zadania 3.

Akceptuje sie sytuacje, w ktérej zmiana wymowy wyrazu zapisanego przez zdajgcego
spowodowana jest brakiem lub/i nieprawidlowym uzyciem znaku diakrytycznego (np. caffe
zamiast caffe), pod warunkiem ze nie powstaje stowo o0 innym znaczeniu (np. papa zamiast
papa).

Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad. Odpowiedz oczekiwana

3.1. | nove e mezza / mezzo

3.2. | il burro

3.3. | giacche impermeabili

3.4. | genitori

Zad. | Przyktady odpowiedzi akceptowalnych Uzasadnienie

9.30 / nove e trenta
3.1. akceptowane jest wpisanie stowa

alle nove e mezza S
sgsiadujgcego z lukg

akceptowane jest uzycie niewtasciwego

un burro / burro rodzajnika oraz opuszczenie rodzajnika
3.2. przed stowem burro
fare burro akceptowane jest wpisanie stowa

sgsiadujgcego z lukg

3.3. | giacche / impermeabili / giacca

3.4 genitore akceptowana jest liczba pojedyncza
" | madre e padre

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA Strona 5z 29



Egzamin 6smoklasisty z jezyka wioskiego — termin gtéwny czerwiec 2020

0 pkt — odpowiedz niepoprawna lub brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych Uzasadnienie
mattina / prima delle dieci odpowiedz niewystarczajgco precyzyjna
9.15 odpowiedz niezgodna z tekstem
3.1. | nuove btagd zmieniajgcy znaczenie
wpdt do dziesiatej odpowiedz w innym.je,zyku niz
wymagany w zadaniu
una cosa odpowiedz niewystarczajgco precyzyjna
3.2. | provare odpowiedz nielogiczna
panna odpowiedz niezgodna z tekstem
ombrello odpowiedz niezgodna z tekstem
kurtka odpowiedz w innym.jezyku niz
33, wymagany w zadaniu
dziacca zapis czesciowo fonetyczny
giace btad ortograﬁczny zmieniajgcy
znaczenie stowa
34 allievi odpowiedz niezgodna z tekstem

tutti

odpowiedz niewystarczajgco precyzyjna

Strona 6 z 29
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Uszczegoétowienia do zadania 6.

Akceptuje sie sytuacje, w ktérej zmiana wymowy wyrazu zapisanego przez zdajgcego
spowodowana jest brakiem lub/i nieprawidlowym uzyciem znaku diakrytycznego (np. caffe
zamiast caffe), pod warunkiem, ze nie powstaje stowo o innym znaczeniu (np. papa zamiast
papa).

Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad. Odpowiedz oczekiwana
6.1. | Hai fratelli / Hai un fratello o una sorella
6.2. | E tutto / Basta cosi
6.3. | Tiaiuto / Posso aiutarti
Zad. | Przyktady odpowiedzi akceptowalnych Uzasadnienie
Hai frateli akceptowany btad ortograficzny
6.1, Hai fratello / sorella akceptowany btgd jezykowy
Fratelli, sorelle akceptow_ana jest odpowiedz bez uzycia
orzeczenia.
Tutto akceptowany jest brak czasownika.
6.2. akceptuje sie inne wyrazenia, jesli tagcza
Vuoi anche delle carote sie logicznie z fragmentami tekstu
otaczajgcymi luke
akceptuje sie inne wyrazenia, jesli tagczg
6.3, Ti do una mano sie logicznie z fragmentami tekstu
otaczajgcymi luke
Posso darti un mano akceptowany btad jezykowy

0 pkt — odpowiedz niepoprawna lub brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych Uzasadnienie
e s uzupetnienie luki niespdjne z
Hai figli .
6.1 fragmentem tekstu otaczajgcym luke
L . powazne btedy jezykowe — zaktécenie
Ai fratelli -
komunikacji
6.2 Altro uzupetnienie luki nielogiczne
| Tutti btad zmieniajgcy znaczenie wyrazu
Porto / sai uzupetnienie luki nielogiczne
6.3. . - —
Tu dai questa mano zaktécenie komunikacii
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA
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Egzamin 6smoklasisty z jezyka wioskiego — termin gtéwny czerwiec 2020

Uwagi dotyczace oceniania prac uczniow z dysleksja, dysgrafig i dysortografig*

W zadaniu otwartym sprawdzajgcym znajomos¢ funkcji jezykowych uwzglednia sie
stwierdzong i udokumentowana dysleksje, dysgrafie i dysortografie. Przy ocenie tego zadania
nie sg brane pod uwage btedy ortograficzne. Btad ortograficzny zmieniajgcy znaczenie wyrazu
to btad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie poprawnos$ci jezykowe;j.

* Zasady te obowigzujg rowniez w ocenie prac uczniéw z afazjg, z zaburzeniami komunikacji
jezykowej, a takze prac uczniow, ktorzy korzystali z pomocy nauczyciela wspomagajgcego
oraz prac pisanych na komputerze.

Przykladowe akceptowane odpowiedzi do zadania 6. w pracach uczniéw z dysleksja,
dysgrafig i dysortografia.

Zadanie | Przykladowe akceptowane odpowiedzi

6.1. Hai fartelli o sorelle

6.2. Basta cozi

6.3. Posso ajutarti

Strona 10 z 29
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Uszczegoétowienia do zadania 10.

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zad. Odpowiedz oczekiwana
10.1. | pierwszym / 1.
10.2. | jest /odbywa sig targ
10.3. | hatas
Zad. Przyktady odpowiedzi Uzasadnienie
akceptowalnych
10.1. | | akceptuje sie uzycie cyfr rzymskich
akceptuje sie inne wyrazenia, jesli fgczg sie
organizuja targ logicznie z fragmentami tekstu otaczajgcymi
luke
10.2. — = .
akceptuje sie inne wyrazenia, jesli fgczg sie
mozna cos kupi¢ na targu logicznie z fragmentami tekstu otaczajgcymi
luke
10.3. | chatas btedy Wj(?2yku polskim nie wptywajg na
przyznanie punktu

0 pkt — odpowiedz niepoprawna lub brak odpowiedzi.

Zad. Przy?dady odpowiedzI Uzasadnienie
niepoprawnych
10.1 czwarty odpowiedzi niezgodne z tekstem
" | jeden odpowiedz wieloznaczna
cos$ organizujg odpowiedz nie jest wystarczajgco precyzyjna
mozna tam is¢ odpowiedz niezgodna z tekstem
10.2. | maty targ podaje popraw’na oFIpQW|edz, ale uzupetnia jg
elementem, ktory nie jest zgodny z tekstem
jest impreza kulturowa uc.:zen podaje odpowiedz dwuznaczng lub
wieloznaczng
. . uczenh podaje dwie odpowiedzi,
hatas i sprawiajgcy problemy . . .
o z ktorych jedna jest poprawna, a druga —
10.3. | wiasciciel
btedna
wiasciciel / lokalizacja odpowiedzi niezgodne z tekstem
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA
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Egzamin 6smoklasisty z jezyka wtoskiego — termin gtdwny czerwiec 2020

Uwagi dotyczace oceniania prac uczniéw z dysleksja, dysgrafiag i dysortografig*

W zadaniu otwartym sprawdzajgcym stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych
uwzglednia sie stwierdzong i udokumentowang dysleksje, dysgrafie i dysortografie. Przy
ocenie tego zadania nie sg brane pod uwage btedy ortograficzne. Btad ortograficzny
zmieniajgcy znaczenie wyrazu to btad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie
poprawnosci jezykowe;j.

* Zasady te obowigzujg rowniez w ocenie prac uczniéw z afazjg, z zaburzeniami komunikacji
jezykowej, a takze prac uczniow, ktérzy korzystali z pomocy nauczyciela wspomagajgcego
oraz prac pisanych na komputerze.

Przykladowe akceptowane odpowiedzi do zadania 13. w pracach uczniéw z dysleksja,
dysgrafig i dysortografia.

Zadanie Przykltadowe akceptowane odpowiedzi
13.1. ---
13.2. molta newe
13.3. a pjedi
13.4.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Tresc¢

W ocenie tresci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw polecenia uczeh sie odnidst
W swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktow rozwingt w zadowalajgcym stopniu.
Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 4 punktéw, zgodnie z ponizszg tabela.

Do ilu podpunktow lle podpunktéw rozwinagt?

uczen sie odnidst? 3 2 1 0
3 4 3 2 1
2 2 1 1
1 1 0
0 0

Przyktadowo: wypowiedz ucznia, ktory odnidst sie do 2 podpunktdw i oba rozwinat, zostanie
oceniona na 2 punkty.

1. Egzaminator kieruje sie:

a. nadrzednymi zasadami dotyczgcymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi
w punktach 2—12 ponizej oraz ustaleniami przyjetymi dla konkretnego zadania

b. w razie watpliwosci — rozwazeniem nastepujgcych kwestii:

— w jakim stopniu jako odbiorca czuje sie poinformowany w zakresie kluczowego
elementu podpunktu polecenia?

— W jaki sposéb uczen realizuje dany podpunkt, np. za pomocg ilu zdan i jakich,
za pomocg ilu czasownikéw/okresinikow, jak ztozona jest wypowiedz, jak wiele
szczegotdw przekazuje?

2. Jako podpunkt, do ktérego uczen nie odniést sie, traktowana jest wypowiedz ucznia, ktéra
(@) nie realizuje tego podpunktu Ilub (b) realizue go w sposob catkowicie
niekomunikatywny.

3. Za podpunkt, do ktérego uczeh odniodst sie w pracy, przyjmuje sie komunikatywng
wypowiedz ucznia, ktéra w minimalnym stopniu odnosi sie do jednego z trzech podpunktow
polecenia.

e Poprzez ,minimalny stopieA” rozumiane jest jedno odniesienie do podpunktu polecenia,
np. La mia classe le ha regalato un album.

o Woyrazenia takie jak np. spedire mail, mandare una cartolina di auguri, creare un profilo
su Facebook, regalare racchette da tennis, dare biglietti del cinema, comprare
caramelle, mantenere il contatto via social media, ricevere fumetti, saltare dalla gioia,
invitare al cinema, chiamare al telefono, traktowane sg jako jedno odniesienie do
podpunktu polecenia.

4. Za podpunkt rozwinigty w pracy przyjmuje sie komunikatywng wypowiedz ucznia, ktora
odnosi sie do jednego z trzech podpunktéow polecenia w sposéb bardziej szczegotowy.

e Poprzez ,bardziej szczegdtowy sposéb” rozumie sie wypowiedz zawierajgcg (a) dwa
odniesienia do danego podpunktu polecenia, np. Telefonero alla nostra amica e le
mandero e-mail. lub (b) jedno rozbudowane odniesienie do danego podpunktu
polecenia, jeden aspekt opisany bardziej szczegdtowo, np. Telefonerd regolarmente
alla mia compagna di classe.

CENTRALNA
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e Przystdbwek molto oraz stopien najwyzszy przymiotnika (il piu..., la meno...) nie
stanowig rozwiniecia podpunktu polecenia, niezaleznie od tego, ile razy sg powtorzone
rozwiniecia podpunktu polecenia, niezaleznie od tego, ile razy sg powtdrzone.

5. W przypadku podpunktéw polecenia, ktére sktadajg sie z dwdch cztonow:

a. jesli uczen w minimalnym stopniu nawigzat do jednego cztonu, a drugiego nie
zrealizowat, nalezy uznac¢, ze odniést sie do danego podpunktu

b. jesli uczen nawigzat do obydwu czionéw w minimalnym stopniu, nalezy uznac, ze
rozwingt wypowiedz.

6. Realizacja podpunktu polecenia za pomocg dwéch wyrazeh synonimicznych (np. Era felice
e contenta.) lub dwéch wzajemnie wykluczajacych sie stow/wyrazen (np. Era contenta e
triste.), lub za pomocg rownorzednych stéw odnoszacych sie do jednego aspektu (np. La
invitero a casa mia e dei miei genitori.) jest oceniana jako odniost sie.

7. Realizacje poszczegodlnych podpunktéw polecenia ocenia sie w catej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia mogg wystgpi¢ w réznych czesciach
pracy.

8. Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwdch réznych
podpunktéw polecenia jednoczesnie, np. Marysia non si aspettava una tavoletta di
cioccolato tanto grande. moze by¢ uznane za realizacje 1. albo 2. podpunktu polecenia.

9. Jesli uczen traktuje poszczegdlne podpunkty polecenia jak zadawane pytania i tworzy
wypowiedz przez odpowiadanie na te pytania, nie dbajgc o precyzyjne przekazanie
informacji wymaganych w kazdym podpunkcie polecenia, prowadzi to do obnizenia
punktacji za tres¢ oraz moze powodowaé obnizenie punktacji za spojnosé i logike
wypowiedzi.

10. Jezeli uczen realizuje podpunkt polecenia w sposob niestandardowy, budzgcy watpliwosé,
to wymagany jest w wypowiedzi element, ktéry wskazuje, ze informacja dotyczy danego
podpunktu polecenia i jest logicznie uzasadniona.

11. Jezeli uczen realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona na
skutek uzycia niewtasciwej struktury leksykalno-gramatycznej, podpunkt rozwiniety
traktowany jest jako podpunkt, do ktérego uczen tylko sie odniést (OR—OQ), a podpunkt,
do ktérego uczen sie odniost, jako niezrealizowany (O—N).

12. Jezeli uczen realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w innym jezyku niz jezyk egzaminu,
to realizacje podpunktu polecenia uznaje sie za niekomunikatywng, np. Restero in contatto
con lei. Le napisze quando partira per l'estero. (nie odniést sie). Jezeli uczen uzywa
innego jezyka niz jezyk egzaminu we fragmencie wypowiedzi, ktory nie jest kluczowy do
realizacji polecenia — to ten fragment nie jest brany pod uwage w ocenie tresci, np. Restero
in contatto con lei. Le scriveré quando bedzie daleko stgd. (odniést sie).
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Spojnosc i logika wypowiedzi

W ocenie spojnosci bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu tekst funkcjonuje jako catosé
dzieki jasnym powigzaniom (np. leksykalnym, gramatycznym) wewngtrz zdan oraz miedzy
zdaniami/akapitami tekstu. W ocenie logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim
stopniu wypowiedz jest klarowna (np. czy nie jest jedynie zbiorem przypadkowo zebranych
mysli).

2p Wypowiedz jest w catosci lub w znacznej wiekszosci spdjna i logiczna zaréwno
" | na poziomie poszczegdinych zdan, jak i catego tekstu.

1p Wypowiedz zawiera usterki w spéjnosci/logice na poziomie poszczegdlnych zdan
" | oraz/lub catego tekstu.

0p Wypowiedz jest w znacznej mierze niespojna/nielogiczna; zbudowana jest z
" | fragmentdéw trudnych do powigzania w catosé.

1. Jedna badz dwie usterki w dtuzszym tekscie to nie to samo, co jedna bgdz dwie usterki
w spéjnosci w tekscie bardzo krotkim. Nie przelicza sie jednak bezposrednio liczby usterek
na odpowiednig liczbe punktow.

2. Zaburzenie spojnosci moze rowniez wynika¢ z nieuzasadnionego uzycia czasownikow
w réoznych czasach gramatycznych (przeskakiwania z jednego czasu gramatycznego
na inny), np. Resto in contatto con lei quando lei era all’estero. Le telefonero e le mando
messaggi.

3. Uczen nie musi realizowa¢ podpunktéw polecenia w kolejnosci, w jakiej sg wymienione
w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze byé podstawg do obnizenia punktacji
w kryterium spdéjnosci i logiki wypowiedzi.

4. Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spéjnosci i logice, to uczniowi przyznaje
sie 2 punkty w kryterium spéjnosci i logiki wypowiedzi.

Zakres Srodkow jezykowych

W ocenie zakresu $rodkow jezykowych bierze sie pod uwage zrdéznicowanie struktur
leksykalno-gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

2 Zadowalajgcy zakres srodkéw jezykowych; oprécz srodkéw jezykowych o wysokim
P- stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan.

1 Ograniczony zakres srodkéw jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg gtownie srodki
P- jezykowe o wysokim stopniu pospolito$ci.

0 Bardzo ograniczony zakres $rodkéw jezykowych w znacznym  stopniu
P- uniemozliwiajgcy realizacje polecenia.

Przez pojecie ,precyzyjne sformutowania” rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie stéw oraz struktur o wysokim stopniu pospolitosci,
takich jak mity, interesujgcy, fajny, np. Kino mi sie podoba, poniewaz w salach sg wygodne
fotele i duzy ekran. zamiast Kino mi sie podoba, poniewaz jest duze i fajne.
W precyzji wyrazania mysli miesci sie réwniez charakterystyczny dla danego jezyka sposéb
wyrazania znaczen, np. Quant’é in tutto? zamiast Quanto costa?

CENTRALNA
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Zadowalajacy zakres srodkéw jezykowych odnosi sie do srodkdw leksykalno-gramatycznych,
ktérych znajomosci mozna oczekiwa¢ od absolwenta szkoty podstawowej na poziomie A2+
(ujetych w zakresie struktur w Informatorze).

Poprawnos¢ srodkow jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos¢ wypowiedzi.

e brak btedéw
2 p. | e nieliczne btedy niezakiécajgce komunikacji lub sporadycznie zaktdcajgce
komunikacje

¢ liczne btedy niezaktécajgce komunikaciji lub czasami zaktdcajgce komunikacje

1p.
P bardzo liczne btedy niezaktdcajgce komunikacji

¢ liczne btedy czesto zaktdcajgce komunikacje

0 p.
Pl bardzo liczne btedy w znacznym stopniu zaktécajgce komunikacje

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek liczby
btedéw do dtugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia stow
i btedéw). ,Liczne” btedy w przypadku tekstu bardzo krétkiego to nie to samo, co ,liczne” btedy
w przypadku tekstu stosunkowo diuzszego.

Uwagi dodatkowe

1. WypowiedzZ nie podlega ocenie, jezeli jest:
¢ nieczytelna LUB
¢ catkowicie niezgodna z poleceniem LUB
¢ niekomunikatywna dla odbiorcy (np. napisana fonetycznie) LUB
e odtworzona z podrecznika lub innego zrédta (nie jest wéwczas uznawana za wypowiedz

sformutowang przez zdajgcego).

2. Jezeli wypowiedz zostata oceniona na 0 punktow w kryterium tresci, we wszystkich
pozostatych kryteriach rowniez przyznaje sie 0 punktow. W takich pracach oznacza sie
btedy.

3. Jezeli wypowiedz zostata oceniona na 1 punkt w kryterium tresci, we wszystkich
pozostatych kryteriach przyznaje sie maksymalnie 1 punkt. W takich pracach oznacza sie
btedy.

4. Jezeli wypowiedz zawiera 40 wyrazéw lub mniegj, jest oceniana wylgcznie w kryterium
tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich pracach nie oznacza
sie bteddow.

5. W ocenie poprawnosci $rodkow jezykowych nie bierze sie pod uwage bteddéw
ortograficznych w wypowiedziach ucznidéw, ktéorym przyznano takie dostosowanie
warunkéw przeprowadzania egzaminu, zgodnie z Komunikatem dyrektora Centralnej
Komisji Egzaminacyjnej w sprawie szczegotowych sposobow dostosowania warunkow
i form przeprowadzania egzaminu O&smoklasisty w danym roku szkolnym. Btad
ortograficzny zmieniajgcy znaczenie wyrazu w pracy dyslektykow to btad jezykowy. Jest
on brany pod uwage w ocenie poprawnosci jezykowe;j.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zasady te obowigzujg réwniez w ocenie prac uczniéw, ktorzy korzystali z pomocy
nauczyciela wspomagajgcego oraz prac pisanych na komputerze.

Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych Ilub propagujgcych
postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podjeta
indywidualna decyzja dotyczgca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za zakres
Srodkow jezykowych oraz za poprawnos¢ srodkéw jezykowych lub cata wypowiedz nie
bedzie podlegata ocenie.

Jezeli praca zawiera fragmenty na zupetnie inny temat, wyuczone na pamieé oraz/lub
fragmenty pracy catkowicie nienawigzujgce do polecenia, a jednoczesnie zaburzajgce
spojnosc i logike tekstu, sg one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu
stow i ocenie zakresu srodkow jezykowych i poprawnosci $rodkéw jezykowych.

Stowa zapisane przy uzyciu skrotow, np. gc,. oznacza sie jako btedy ortograficzne

Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli stowo Brudnopis przekreslono i obok zostato
napisane Czystopis.

Jezeli zdajgcy umiescit w pracy napis cigg dalszy w brudnopisie i zakre$lit, ktéra czesé jest
czystopisem, to ta czes¢ podlega ocenie.

Zdajgcy moze uzywacé oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,
nazwach obiektéw sportowych, gazet, zespotdw muzycznych, programéw telewizyjnych,
tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjadnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja byta
komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynika¢, ze jest mowa o gazecie, filmie, grupie
muzycznej itd. lub musi wystgpi¢ okreslenie film, gruppo, np. il film ,M jak mitoSc”.

Jezeli zdajgcy podaje nazwe w jezyku innym niz zdawany i nie podaje objasnienia, cate
wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden btad jezykowy. W liczbie
stobw uwzgledniane sg wszystkie wyrazy uzyte w danej nazwie wtasnej, np. Ho letto Nowe
Horyzonty. — 1 blad jezykowy — 2 stowa. Oprécz tego cate wyrazenie podkreslane jest linig
falistg i traktowane jako btgd w spojnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe dla realizacji
polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.

Oznaczanie btedéw w wypowiedzi pisemnej

RODZAJ BtEDU SPOSOB OZNACZANIA PRZYKLAD

blad jezykowy (leksykalny, podkreslenie linig prostg Marek lubi¢ czekolade.

gramatyczny)

btad .Jezykowy spowodowany | znak \/ W miejscu Marek N czekolade.

brakiem wyrazu brakujgcego wyrazu

btad ortograficzny otoczenie stowa kotem Storice

btad jezykowy i ortograficzny | podkreslenie linig prosta Stor .
orice w lecie.

w jednym stowie i otoczenie stowa kotem

btedy w spdjnosci/logice podkreslenie linig falistg Zalozytem kurtke, bo bt

gorgco.

Btedy ortograficzne zmieniajgce znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i oznaczane podkresleniem wyrazu linig prosta.
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Nie oznacza sie btedow interpunkcyjnych.

Uwagi dotyczace zasad liczenia wyrazéw w wypowiedziach zdajacych

1.

2

Liczone sg wyrazy oddzielone spacjg. Przez wyraz rozumie si¢ jeden element oddzielony
od innych przez biaty obszar/spacje, np. una ragazza (2 wyrazy), una bella ragazza
(3 wyrazy), 10.02.2018 (1 wyraz), 10 febbraio 2018 (3 wyrazy), 1780 (1 wyraz).

Jako jeden wyraz liczone sg

e wyrazy tgczone dywizem lub apostrofem, np. 'universita

e oOznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. sms

¢ adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu.

Cyfry rzymskie traktuje sie jak pozostate cyfry i liczby, np. XX = 1 stowo

Imie i nazwisko wystepujgce w tekscie liczone sg wedtug ogolnych zasad.

Podpis XYZ oraz inne fikcyjne dane nie sg uwzgledniane w liczbie wyrazow.

Nie uznaje sie i nie uwzglednia w liczbie stow symboli graficznych uzywanych w Internecie
(np. ,buzki”).

W liczbie wyrazow uwzglednia sie wyrazy w innym jezyku niz jezyk egzaminu.

Strona 24 z 29



Zasady oceniania rozwigzan zadan

Uszczegoétowienia do zadania 14.

Twoja kolezanka z klasy przeprowadza sie¢ wkrotce za granice. W e-mailu do kolegi
z Wtoch:

¢ napisz, co Twoja klasa data tej kolezance w prezencie, i opisz ten przedmiot

o poinformuj, jak kolezanka zareagowata na Wasz prezent

¢ wyjasnij, jak zamierzasz utrzymywac kontakt z ta kolezanka.

Ciao Francesco,
come va? Sai, una mia compagna di classe fra poco andra a vivere all’estero.

e napisz, co Twoja klasa dala tej kolezance w prezencie, i opisz ten przedmiot
Wymagania z Podstawy programowej — wersja Il.1.:
V.1. Uczen opisuje [...] przedmioty [...].
V.2. Uczen opowiada o czynnosciach [...] i wydarzeniach z przesztosci [...].
VI1.3. Uczen [...] przekazuje informacije i wyjasnienia.

e Ten podpunkt polecenia jest dwucztonowy. Aby odpowiedz zdajgcego mogta by¢ uznana
za rozwinietg, wymagane jest odniesienie sie do jego obydwu cziondéw (wskazanie
przedmiotu, ktéry klasa data kolezance w prezencie, oraz opis tego przedmiotu), np. Le
abbiamo regalato un album con i nostri disegni. (,0dnidst sie i rozwinaf”).

e Jezeli uczen w minimalnym stopniu nawigzat tylko do jednego czitonu, tj.:

a) nazwat przedmiot, ktéry klasa data kolezance w prezencie, ale nie opisat go (w tym
uzyt nazwy przedmiotu zawierajgcej w sobie przeznaczenie tego przedmiotu, np.
biglietti del cinema, un album di foto, macchina fotografica, abiti sportivi, voucher per il
negozio, scarpe da tennis), np. Le abbiamo regalato una tazza. (nawigzanie do
pierwszego cztonu, drugi czton niezrealizowany) LUB

b) opisat jaki$ przedmiot, ale nie nazwat go, np. Le abbiamo fatto un regalo. Era enorme!
(nawigzanie do drugiego cztonu, pierwszy czton niezrealizowany),

woéwczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

e Jedli uczen rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu, a drugiego nie
zrealizowat, uznaje sie, ze odniost sie do tego podpunktu polecenia, np.

a) Le abbiamo regalato un libro e alcuni dischi. (rozbudowana informacja o tym, co
kolezanka dostata w prezencie, ale brak opisu tego prezentu)

b) Il regalo che abbiamo dato a Kasia era piccolo ma carino. (rozbudowany opis prezentu,
ale brak informacji o tym, co kolezanka dostata w prezencie).

e Jako prezent akceptuje sie réwniez zwierzeta, rosliny, potrawy itp., np. Le abbiamo
regalato un mazzo di tulipani rossi. (,,0dniost sie i rozwinat”).

e Jezeli piszacy opisuje np. wystepy artystyczne, wydarzenia kulturalne, spotkania
towarzyskie, wycieczki, wyswiadczone przystugi jako prezent dla kolezanki, wéwczas taka
realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. | miei
compagni di classe ed io 'abbiamo invitata al Museo della Scienza a vedere una mostra
interessante. (R—O0).

e Za opis przedmiotu uznaje sie okreslenia odnoszgce sie do takich aspektéw, jak:

a) kolorystyka, wielkosé, materiat, z ktérego zostat wykonany, smak, konsystencja itp.,
np. Le abbiamo comprato come regalo un grande orsacchiotto di peluche di colore rosa
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gigante. (,odnibst sie i rozwinat”) / | miei compagni di classe hanno preparato per lei un
dolce con tanta crema. (,,0dniost sie i rozwingt”)

b) jego zawartos¢, np. Il libro che le abbiamo regalato tratta dell’'amicizia tra un ragazzo
e un cane. (,0dniost sie i rozwingt”)

c) jego zastosowanie (pod warunkiem, ze nie wynika ono z nazwy tego przedmiotu / nie
jest czescig jego nazwy), np. Le abbiamo regalato una macchina fotografica cosi potra
fotografare anche di notte. (,odniost sie i rozwingl”), ALE Le abbiamo regalato una
macchina fotografica. (,0dniost sie”).

Opisujgc podarowany kolezance prezent, uczen moze odniesc¢ sie do innych przedmiotéw

/ postuzyé sie poréwnaniem, pod warunkiem ze realizuje jeden z podpunktéw a)-c)

powyzej, np. Le abbiamo regalato uno zaino. Quello che aveva era troppo piccolo.

(»,odniost sie i rozwinat”), ALE Le abbiamo regalato uno zaino simile a quello di Barbara.

(»,odniost sie”).

Akceptowana jest rowniez taka realizacja tego podpunktu polecenia, w ktérej zdajgcy

opisuje prezent dla kolezanki uzywajgc przymiotnikow oceniajgcych, np. Il libro che le

abbiamo regalato e fantastico. (,0dniést sie i rozwinat”).

Elementami, ktore nie sg uznawane za opis i w zwigzku z tym nie stanowig realizacji tego

podpunktu polecenia, sa:

a) informacje dotyczace upodoban, zainteresowan piszacego, np. Kasia ha ricevuto un
album di foto perché fare fotografie € la mia passione. (,0dniost sie”)

b) informacje dotyczgace upodoban, zainteresowan osoby obdarowanej, np. Le abbiamo
regalato una maglietta perché adora fare sport. (,0dnidst sie”)

c) liczebniki i/lub inne wyrazenia okreslajgce liczbe wreczonych przedmiotéw, np. Le
abbiamo regalato un paio di orecchini / due videogiochi / molti libri (,0dnidst sig”)

d) nazwy wiasne (m.in. tytut i nazwisko autora ksigzki), np. Le abbiamo regalato il
romanzo “Pinocchio”. (,odnibst sig”).

Z kontekstu musi wynika¢, ze opisywany przedmiot jest prezentem dla kolezanki, np.
Abbiamo comprato ad Anna molti libri. (,odniost sie”). Jezeli z catosci pracy nie wynika
jednoznacznie, ze opisywany przedmiot to prezent dla kolezanki, to wéwczas taka
realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Abbiamo
comprato molti libri. (O—N).

Jezeli uczen pisze o prezencie, ktoéry dopiero bedzie wreczony kolezance, to taka
realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Le daremo
un libro. (O—N).

nie odniost sie odniést sie odniést sie i rozwinagt

Le abbiamo fatto un regalo.

Abbiamo preparato una
festa per lei. (O—N)

Abbiamo fatto un poster per
lei.

La mia classe le ha
comprato una cosa molto
bella e molto cara.

Abbiamo fatto per lei un
poster con le nostre foto.

La mia classe le ha
comprato una torta di
cioccolato.
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e poinformuj, jak kolezanka zareagowata na Wasz prezent

Wymagania z Podstawy programowej — wersja Il.1.:
V.6. Uczen [...] przedstawia opinie innych osob.
V.7. Uczen wyraza uczucia i emocje.

Wymagany jest opis reakcji kolezanki na otrzymany prezent.
e Reakcje mogg stanowic na przyktad:

a) uczucia i emocje kolezanki, np. Il nostro regalo ha sorpreso Carolina. (,0dniést sie”)

b) dziatania/czynnosci kolezanki w momencie otrzymania prezentu, np. Quando ha
ricevuto il regalo ha cominciato a piangere e ringraziarci (,0dniost sie i rozwinat”)

c) opinia kolezanki o otrzymanym prezencie, np. A Karolina é piaciuta molto la nostra
forta. (,odniost sie”), ALE A Karolina piacciono molto le torte. (,nie odniost sie”)

d) informacje o tym, w jaki sposéb kolezanka wykorzystata i/lub wykorzystuje otrzymany
prezent, np. Le abbiamo dato la foto del nostro gruppo. Due giorni dopo lei I'ha
pubblicata sul suo blog. (,0dniést sie i rozwinat”). / Karolina legge i libri che le abbiamo
regalato tutte le sere. (,0dnidst sie i rozwinat”).

Akceptowana jest wypowiedz, w ktorej zdajacy przedstawia domniemang reakcje kolezanki
na otrzymany prezent, np. Secondo me Kasia era molto contenta del nostro regalo. (,0dniost
sig”).

o Jako rozwiniecie tego podpunktu polecenia traktuje sie:

a) informacje o okolicznosciach, w jakich zareagowata kolezanka z klasy

b) uzasadnienie reakcji kolezanki na otrzymany prezent

c) opis reakcji innej osoby niz kolezanka z klasy, jezeli ta reakcja pozostaje w zwigzku
z reakcjg kolezanki

d) opis reakcji kolezanki na wyjazd / przeprowadzke / rozstanie, wiadomos$¢ o checi
utrzymania kontaktu, jezeli jest ona napisana bezposrednio przed lub po reakcji na
otrzymany prezent

e) informacje o tym, w jaki sposob kolezanka zamierza wykorzysta¢ otrzymany prezent,

pod warunkiem ze uczen realizuje kluczowy element polecenia, czyli opisuje reakcje
kolezanki na otrzymany prezent.
o Jezeli uczen pisze o reakcji kolezanki, ktéra dopiero nastapi, to realizacja tego podpunktu

polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Anna sara contenta. (O—N)

nie odniést sie odniést sie odniést sie i rozwinat

Il nostro regalo le & piaciuto | Le & piaciuto molto il regalo
Alla mia amica piace molto il | molto. e ha detto: “Tante grazie!”.
nostro regalo. (O—N)

A Kasia piace molto Era molto contenta del dolce | Era molto contenta del dolce
mangiare i dolci. che le abbiamo preparato. che le abbiamo preparato
perché le fragole sono la
sua frutta preferita.
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e wyjasnij, jak zamierzasz utrzymywa¢ kontakt z ta kolezanka.

Wymagania z Podstawy programowej — wersja Il.1.:
V.4. Uczen przedstawia intencje [...] i plany na przyszto$¢;
VII.3. Uczen [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

o Nalezy uznac kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktorej zdajgcy przedstawia konkretny
sposob / konkretne sposoby utrzymywania kontaktu z kolezanka, tj.

a) na odlegtos¢, przy pomocy réznego rodzaju medidw spotecznosciowych, technologii
komunikacyjnych (m.in. kontakt telefoniczny, SMS-owy, mailowy), np. Le mandero
messaggini. (,odniost sie”) I/LUB

b) bezposrednio (m.in. odwiedziny, wspdlne spedzanie czasu), np. Passero le vacanze
con lei. (,odniost sie”).

o Nazwy wiasne ogdlnie znanych aplikacji / portali spoteczno$ciowych pozwalajgcych na
utrzymanie kontaktu z kolezankg z klasy sg akceptowane, ale nie sg elementem
rozwijajgcym ten podpunkt polecenia, np. Rimarremo in contatto su Messenger. /
Parleremo su Messenger. (,0dniost sie”).

o Z wypowiedzi musi jasno wynika¢, ze osobag, z ktérg piszacy zamierza utrzymywac
kontakt, jest kolezanka z klasy. W przeciwnym razie taka realizacja tego podpunktu
polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Le mandero spesso messaggini.
(,odnidst sie i rozwingt”), ALE Mandero spesso messaggini. (OR—O).

o Jezeli zdajgcy informuje jedynie o okolicznosciach utrzymywania kontaktu z kolezankg z
klasy (np. podaje czas, miejsce, czestotliwo$é kontaktu), nie informujgc o konkretnej
formie kontaktu, to wowczas taka realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana
maksymalnie na poziom ,odniést sie”, niezaleznie od tego, ile okolicznosci wymienit, np.
Rimarro in contatto con lei regolarmente, ogni giorno. (,odnidst sie”), ALE Le telefonero
ogni giorno. (,odniost sie i rozwingt”).

e Dopuszczalna jest realizacja tego podpunktu polecenia w formie ogdélnego komentarza
0 sposobach komunikowania sie na odlegtos¢, pod warunkiem ze kontekst wskazuje na
zamiar korzystania z nich w celu utrzymywania kontaktu z kolezanka z klasy, np. Marysia
parte per un paese lontano ma per fortuna c’e Internet, i social media e gli SMS. (,0dni6st
sie i rozwingl”), ALE Gli SMS sono molto comodi. (,nie odnidst sig”).

o W realizacji tego podpunktu polecenia nie jest wymagane uzycie czasu przyszitego, jezeli
kontekst wypowiedzi wskazuje na zamiar utrzymywania kontaktu z kolezankg, np. Ho
creato il mio profilo su Facebook per restare in contatto con lei. (,0dniost sie”), ALE Ho
creato il mio profilo su Facebook . (,nie odniost sie”).

e Akceptowana jest komunikatywna wypowiedz, w ktérej uczen przedstawia forme
kontaktu, ktérg stosowat i/lub zwykle stosuje w relacjach z kolezankg z klasy, ale taka
realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Di solito le
telefono durante i weekend. (OR—O).

¢ Informacje dotyczace wrazen, emocji, opinii nie sg uznawane za realizacje tego
podpunktu polecenia. Mogg byc¢ jednak traktowane jako rozwinigecie pod warunkiem, ze
uczen realizuje kluczowy element polecenia, np. La contattero via Skype, secondo me
€ molto facile. (,0dniost sie i rozwinat’).

e Akceptowana jest komunikatywna wypowiedz, w ktérej strong proponujgcg forme
kontaktu jest kolezanka z klasy, np. Ania mi ha promesso che mi telefonera
spesso.(,odnibst sie i rozwinat”).
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nie odniést sie

odnioést sie

odniést sie i rozwinat

Spero di restare in contatto
con lei.

Mando molti sms. (O—N)

Inviterd Basia a casa
mia.

Ci scriveremo.

Basia mi ha invitato a passare le
prossime vacanze da lei.

Possiamo usare Messenger
ogni volta che ci viene la voglia
di parlare delle nostre cose.
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